
AGRICULTURE, DURABILITÉ  
ET CLIMAT, NUMÉRIQUE 



ANNEXE 1 : FOYER D’INFESTION

Profitez de nos contenus 
numériques en 

activant votre compte

Avis off iciels et présentation 
des communes vaudoises

Unique et off icielle la FAO a valeur légale



ANNEXE 2 : ZONE TAMPON 
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ANNEXE 3  

DÉPLACEMENT ET MISE EN CIRCULATION DE VÉGÉTAUX RACINÉS DANS LA TERRE OU DANS UN 
TERREAU DE CULTURE COMPOSÉ DE MATIÈRE ORGANIQUE SOLIDE, À L’EXCEPTION DES 
ROULEAUX DE GAZON PRÉ-CULTIVÉ 1  

Quiconque déplace ou met en circulation des végétaux racinés dans la terre ou dans un terreau de culture 
composé de matière organique solide, à l’exception des rouleaux de gazon pré-cultivé, doit remplir les 
conditions suivantes :  

1. La production et le stockage temporaire des végétaux a lieu dans une infrastructure insect-proof 
(fenêtres et portes avec toile anti-insectes avec mailles de 5 mm au maximum).  

2. ou  
les racines sont lavées et la terre ou le milieu de culture est complètement enlevé;  

3. ou  
a. les pots de cultures d’un diamètre égal ou supérieur à 30 cm sont protégées à partir de la 

publication de cette décision et jusqu’au 30 septembre 2025 par une couche de protection contre 
les insectes (p. ex., sable, fibre de coco, ou galets de gravier). Les pots sont posés sur le sol sur 
des surfaces étanches ou sur une bâche ne laissant pas passer les larves de scarabées (p. ex 
une bâche tissée ou une bâche de couverture);  

b. les pots de cultures d’un diamètre inférieur à 30 cm sont placés sur des tables de travail ou 
d’autres supports surélevés par rapport au sol et sont exempts de mauvaises herbes ou sont 
protégés par une couche de protection contre les insectes (p. ex., sable, fibre de coco, galets de 
gravier) à partir de la publication de cette décision et jusqu’au 30 septembre 2025;  
ou 
ils sont posés sur le sol, sur des surfaces étanches, et sont maintenus exempts de mauvaises 
herbes ou protégés par une couche de protection contre les insectes (p. ex., sable, fibre de coco, 
galets de gravier);  

c. les végétaux en plein champ sont cultivés de manière à ce que, à partir de la publication de cette 
décision et jusqu’au 30 septembre 2025, le sol autour des végétaux soit recouvert d’une couche 
de protection contre les insectes (p. ex. sable, fibre de coco, bâche tissée). La surface recouverte 
doit avoir un rayon d’au moins 70 cm autour des mottes des végétaux;  
ou  
les interlignes sont travaillés mécaniquement à partir de la publication de cette décision et 
jusqu’au 30 septembre 2025, à intervalles réguliers, au moins quatre fois jusqu’à une profondeur 
de 15 cm, de sorte que toute la surface reste exempte de mauvaises herbes et de larves de 
Popillia japonica. 

Il faut assurer dans tous les cas la protection de la terre ou du milieu de culture contre Popillia japonica, 
même lors du stockage intermédiaire des végétaux, tant qu’ils se trouvent dans la zone infestée ou la zone 
tampon. 

Concernant la culture de graminées ornementales, seule la production et le stockage dans une infrastructure 
insect-proof (fenêtres et portes avec toile anti-insectes avec mailles de 5 mm au maximum) est acceptée (al. 
1 chiff. 1); 

Si l’entreprise est agréée pour délivrer des passeports phytosanitaires selon l’art. 76 ou 89 OSaVé et qu’elle 
se trouve dans la zone infestée, des échantillons sont prélevés une fois jusqu’à une profondeur de 30 cm 
dans le cadre d’un contrôle officiel des sols pour déterminer la présence de Popillia japonica. 
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